


Bienvenue chez Les portes Saint-Georges Inc.

Depuis plus de trente ans, Les portes Saint-Georges Inc. a fait de la fabrication de portes d’armoires
en bois sa spécialité. Offrant toute une gamme de produits aussi sophistiqués et distingués les uns
que les autres, la compagnie a su se démarquer avec ses portes et moulures courbes.

Notre préoccupation premiére étant la satisfaction complete de notre clientéle, plus de cent employés
unissent leurs efforts dans le but de vous offrir un produit avec une qualité de fabrication optimale et
un service a la hauteur de vos attentes.

Garantie

1. Bien que les portes que vous recevez soient garanties contre tout défaut de fabrication, la
garantie de Les portes Saint-Georges inc. se limite au remplacement ou a la réparation du
produit retourné dans son état original. Elle ne couvre pas la finition, 1’installation, main-
d’ceuvre ou tout autre frais reliés a celles-ci.

2. Les portes excédants 50" (1270mm) de haut (60" (1524mm) si avec traverse) et/ou 24"
(620mm) de large (48" (1219mm) si avec traverse) ne sont pas couvertes par notre garantie
contre le gauchissement ni le fendillement.

3. La beauté naturelle du bois lui confére des traits caractéristiques (motifs dans le grain, dépot
minéraux, colorations, etc..) qui ne sont pas nécessairement considérés comme un défaut.

4. Due au fait que nous ne pouvons controler les conditions environnementales pouvant affecter
le mouvement du bois, la garantie des portes Saint-Georges ne s’appliquera pas sur tous
produits ayant été laissés a leur état naturel (sans aucune couche protectrice) plus de 10 jours
suivant la date d’expédition.

5. De par sa nature méme, le bois réagit a son environnement. La température ambiante et le
taux d’humidité relative de 1’atmosphére affecteront directement le bois, le faisant contracter
ou prendre de I’expansion selon le cas. De par ce fait, une tolérance de .010°” (.254mm) est
acceptable sur ’intérieur des assemblages au 45° et des assemblages joint frangais.

6. Pour les portes avec un centre contre-plaqué, une légére différence de coloration entre les
panneaux et le cadrage de bois massif ne sera pas considérée comme un défaut.

7. Une commande ne peut étre modifiée ou annulée une fois la production commencée.

8. Pour bris de transport, commande incompléte ou non conformité, veuillez nous aviser le plus
rapidement possible avec un délai maximum de 5 jours ouvrables suivant réception de la
marchandise.

9. La plupart des traverses de nos portes courbes sont fabriquées avec une technique avancée de

laminage superposé de maniére a ce que le grain du bois suive la courbe, afin d’assurer plus
de stabilité a la porte. Il est possible par ailleurs que plus d’une couche soit apparente et ceci
ne constitue pas un défaut de fabrication.

10. Les montants de nos portes courbes sont plats et identiques a nos portes droites afin de
faciliter ’installation des poignées et pentures. Veuillez vous référer au dessin technique pour
description et information.

11. Nous suggérons d’attendre la livraison des portes courbes avant de fabriquer les modules
correspondants.
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POLITIQUES DE RECLAMATION

Toute demande de réclamation devra étre faite dans les 5 jours suivant la date de réception de la
marchandise. Aucun retour de marchandise ne sera accepté sans I’autorisation de Les Portes Saint-
Georges. Le client doit également prendre des photos du matériel endommagé dans son emballage
original ainsi que le matériel lui-méme, conserver le matériel et son emballage pour évaluation du
transporteur le cas échéant. Toute modification apportée au matériel occasionnera un rejet de ladite
réclamation.

Le client doit informer son représentant dans les plus brefs délais et lui fournir les
informations suivantes :

Non-conformité d’un produit :

Photos du matériel

Date de livraison

Numéro d’expédition de Portes Saint-Georges (copie rose)

Description détaillée de la non-conformité (modele, essence, quantité, dimension et dessin s’il y a lieu)

e e

Le client doit informer le service a la clientele de Les portes Saint-Georges dans les plus
brefs délais et fournir les informations décrites ci-dessous par courriel a ’adresse suivante:
annie @portessaint-georges.com

Bris de matériel durant le transport :

Lors d’un bris apparent de I’emballage :

Copie du bon de livraison avec mention « ENDOMMAGE » signé par le chauffeur et lui-méme
Photos de ’emballage original avant ouverture

Photos du matériel endommagé

Date de livraison

Numéro d’expédition de Portes Saint-Georges (copie rose)

Description détaillée du bris (modele, essence, quantité, dimension et dessin s’il y a lieu)

ou

Refuser la marchandise sur réception

ANk WL =

Lors d’un bris observé au déballage :

Copie du bon de livraison signé par le chauffeur et lui-méme

Photos de I’emballage original avant ouverture

Photos du matériel endommagé

Date de livraison

Numéro d’expédition de Portes Saint-Georges (copie rose)

Description détaillée du bris (modele, essence, quantité, dimension et dessin s’il y a lieu)

AN

Toute omission de fournir tous les renseignements demandés pourra entrainer automatiquement le rejet de
ladite réclamation. Le reglement de toute réclamation est laissé a la discrétion de Les Portes Saint-
Georges. Le client sera avisé du réglement consenti et, le cas échéant, recevra une copie du crédit.



DIMENSIONS MAXTMUM GARANTIES PAR PRODUIT

MAXIMUM DIMENSIONS GUARANTEED PER PRODUCT
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FACADES GARANTIES
GUATANTEED DRAWER FRONTS

DIMENSIONS INTERIEURES MINIMUM

MINIMUM INSIDE DIMENSIONS

n
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Assemblage a 45° Assemblage a 90°et joints francais
Mitered Tongue & groove and French mitered
? " Facades 90°
1 1/ 2 90° drawer

l

fronts

< Les. portes
(’Qﬁ Saint-Georges

Doors

15/8"

MDF 2 morceaux
MDF 2 piece

Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226

Télécopieur / Fax: (418) 593-3785

Site Web: www.portessaint-georges.com / Web site: www.cabinetdoorsg.com



Demande d’ouverture de crédit

Le requérant
Compagnie :

Adresse de
facturation :

Adresse de
livraison :

Code postal :

Code postal :

Tél. :

Télécopieur :

Courriel :

Propriétaires ou actionnaires

Nom

Adresse

N. A.S. Téléphone

1)

2)

Renseignements généraux
Début des
opérations :

Nombre
d'employés :

Mois de fin de
I'année fiscale :

Responsable des payables :

Téléphone :

Montant estimatif des
achats mensuels :

Marge de crédit

désirée : No. T.V.Q.:

Place d'affaires en propriété¢ 4
Etats financiers U ci-joints

Renseignements financiers

Banque :

... oulouée de :
U disponibles sur demande

N°. Compte :

Adresse :

Téléphone :

Marge de crédit autorisée :

Contact :
Marge utilisée :

Té¢lécopieur :

Fournisseurs

Nom

Ville Téléphone Télécopieur

1)

2)

3)

4)

Demande de crédit :

1. Retourner par télécopieur ou par
2.

le poste le présent formulaire diment rempli et signé.

L'obtention d’une marge de crédit est conditionnelle a la réception de la copie originale (postée) de la présente demande.



10.

11.

Convention d’affaires

Paiement : Toutes les factures seront payées en monnaie légale du Canada, a la principale place d'affaires de Les portes
Saint-Georges soit net a 30 jours de leur date d'émission ou en déduisant 2% du total avant taxes a 10 jours de leur date
d'émission.

Prix : Les prix de vente des marchandises de Les portes Saint-Georges sont sujets a changement sans avis et les seuls
prix définitifs sont ceux indiqués a la soumission.

Résiliation et exigibilité : Advenant défaut de la part du requérant ou tout changement présumé dans 1'état de sa
solvabilité, Les portes Saint-Georges pourra modifier ou suspendre toutes les marges de crédit, interrompre les livraisons
et toute somme due deviendra alors immédiatement exigible.

Information : Le requérant et ses actionnaires autorisent Les portes Saint-Georges ou ses mandataires a se procurer
toutes les informations utiles a I'établissement de sa solvabilité et enjoint par la méme occasion toutes les personnes
concernées a fournir de fagon compléte et avec diligence toutes les informations requises et les dégagent de toute
responsabilité quant a 'effet de telles informations. Cette autorisation demeure valide pour vérifications ultérieures a la
mise a jour du compte.

Changement : Le signataire de la présente déclare que toutes les informations ici fournies sont exactes au meilleur de
sa connaissance et s'engage a tenir Les portes Saint-Georges au courant de tout changement pouvant intervenir
ultérieurement.

Intéréts et frais éventuels : Il est de 1'essence méme de cette convention que les factures soient payées dans les délais
consentis. Passé ce délai, le requérant devra payer un intérét de 24% 1'an compilé mensuellement sur toute facture passé
due. Le requérant s'engage a rembourser les frais de chéques retournés par sa banque. Il est spécifiquement prévu que le
requérant sera responsable de tous les frais de perception incluant honoraire et frais d'avocat des comptes de Les portes
Saint-Georges qui seront en souffrance et il est établi que le montant a étre payé égale vingt pour cent (20%) du montant
de la créance.

Flection de domicile : Les parties élisent domicile dans le district de Beauce province de Québec pour les fins de
conclusion, signification et interprétation des présentes qui seront interprétées a la lumiere des lois du Québec.

Commande et responsabilité : Toute commande émanant du requérant via l'un des ses employés sera considérée
valide par Les portes Saint-Georges mais cette derniére ne sera pas tenue responsable des erreurs s'il n'y a pas de
confirmation écrite de la part du requérant. Tout changement ou cancellation devra intervenir avant que la production
débute.

Garantie : Les portes Saint-Georges garantit ses marchandises contre tout défaut de fabrication pour une période d'un
an. Cette garantie se limite au remplacement du produit et ne couvre aucun autre frais.

Retour de marchandises : Aucun retour de marchandises, qu'elles soient défectueuses ou non ne devra étre fait sans
un numéro d'autorisation de Les portes Saint-Georges.

Transport : A moins qu'il n'en soit ultérieurement convenu différemment, tous les frais de transport et livraison au
Québec sont a la charge du requérant pour les commandes de moins de 1 500 $*.

*Ce montant est sujet & changement sans préavis.

Je déclare avoir lu les clauses de la convention d'affaires de Les portes Saint-Georges. Je déclare avoir

compris le contenu de l'entente et l'accepte. Je garantis personnellement le respect de ces conditions de

vente.
Signé a le
Nom officier autorisé du requérant.

Signature

(Lettres moulées)
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Une porte alliant force et éégance

J'aimeraisrecevoir un échantillon dela porte §

o Roi Arthur pour seulement 25 $, transport inclus. §
I 800 363-22206 QU o
wwWw.portessaint-georges.com b 1Y RiGeE compagnie
- | Adresse
Les portes ! !
. | TalE s B e R S Rl B
Saint-Georges W A\

Retournez ce coupon a: Les portes Saint-Georges,

800 MODELES DE PORTES D'ARMOIRES 2, rue des Cerisiers, Sainte-Aurélie QC Canada GOM 1MO

Ou commandez par courriel : info@portessaint-georges.com



1' !
La porte :
D'EPAIS

Roi Arthur

T
(25mm)
1

MODELE : #130 (3")
PANNEAU: PR-7
MOUL. EXT.: E

A
La porte 3 / 4
D'EPAIS

Prince Edouard

-

MODELE : #540 (2-1/4") ou (3")
PANNEAU: PR-7
MOUL. EXT. : STANDARD

T

3/4"
(19mm)

1

Mai / May 2011

. Les portes Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226
Télécopieur / Fax: (418) 593-3785

PAV  Saint-Georges _ ) ! _
Doors Site web: www.portessaint-georges.com / Web site: www.saint-georgesdoors.com
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530 I——\! V530 \:!
Panneau /Panel: PR-3 L 2w Panneau /Panel: Veneer 1/4” [N ETT

(57 mm) (57 mm)

Moul. ext./outside Edge: Standard Moul. ext./outside Edge: Standard
|
pr— —eey
i
!1
2-1/4" I
V521 ~ (57am) V525
Panneau /Panel: Veneer 1/4” — Panneau /Panel: Veneer 1/4” [T

Moul. ext./outside Edge: Standard 71mm) Moul. ext./outside Edge: Standard



V565 L V240

Montants/
Panneau /Panel: Veneer 1/4” M Stiles Panneau /Panel: Veneer 1/4” G —

Moul. ext./outside Edge: Standard 71mm) Moul. ext./outside Edge: Standard

=2
Rails

(70 mm)

34" 1
19mm

T V5200 = —

Panneau /Panel: Louvre/Louver 3smm Panneau /Panel: Veneer 1/4” (72;7;8;)4
Moul. ext./outside Edge: Standard Moul. ext./outside Edge: Standard




532  am V532 —
Panneau /Panel: PR-1 b i — Panneau /Panel: Veneer 1/4” e i —
Moul. ext./outside Edge: Standard Moul. ext./outside Edge: Standard

533 &h V533
Panneau /Panel: PR-110 T — Panneau /Panel: Veneer 1/4” b e ]

(71 mm) (71 mm)

Moul. ext./outside Edge: Standard Moul. ext./outside Edge: Standard



529 o vs29 e
Panneau /Panel: PR-13L Panneau /Panel: Veneer 1/4”

338" 338"
Moul. ext./outside Edge: 0 o Moul. ext./outside Edge: 0 i ——

590 V590

Panneau /Panel: PR-11L — Panneau /Panel: Veneer 1/4"

Moul. ext./outside Edge: Standard fomm) Moul. ext./outside Edge: Standard (o

79 mm)



591 o e V591 -

Panneau /Panel: PR-18 T Panneau /Panel: Veneer 1/4”
Moul. ext./outside Edge: C Moul. ext./outside Edge: C

3-1/8"
(79 mm)

1600 Y V1600

Panneau /Panel: PR-4 — 2 — Panneau /Panel: Veneer 1/4” — 2 —
Moul. ext./outside Edge: Standard Moul. ext./outside Edge: Standard



4900
Panneau /Panel: PR-18

5500
Panneau /Panel: PR-13C

F— o —

(73 mm)

V4900

Panneau /Panel: Veneer 1/4”

V5500

Panneau /Panel: Veneer 1/4”

— (2—3/3"

(60 mm)

2-7/8"
(73 mm)

—

—



7580 E— V7580

Panneau /Panel: PR-13C [ — Panneau /Panel: Veneer 1/4” F—&vz —
3100 V3100
Panneau /Panel: PR-110 Sy — Panneau /Panel: Veneer 1/4” Ny —

(73 mm) (73 mm)



9200 1" (25 mm) ngoo '\T(ZSmm)
Panneau /Panel: PR-16L XTI Panneau /Panel: Veneer 1/4” -

}_7 2-15/16' 4.{ }—7 2-15/16' ——1
Moul. ext./outside Edge: Standard 75mm) Moul. ext./outside Edge: Standard 75 mm

2300 — i V9300 — =i
Panneau /Panel: PR-4 — 2w Panneau /Panel: Veneer 1/4” b— 216

(75 mm)



NOYER VINTAGE
VINTAGE WALNUT

PORTES VINTAGE

VINTAGE DOORS

MERISIER VINTAGE
VINTAGE BIRCH

CHENE VINTAGE
VINTAGE OAK

Porte Vintage V-520 (3 3/8")
V-520 (3 3/8") Vintage door

V-520 (3 3/8") I <

>

<«— 3 3/8" %

Inspirées des derniéres tendances européennes, les portes Vintage
ajouteront un cachet authentique et contemporain a vos projets.
Inspired by the latest European trends, Vintage doors give an authentic
and contemporary style to your projects.

Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226
Télécopieur / Fax: (418) 593-3785

Site Web: www.portessaint-georges.com / Web site: www.saint-georgesdoors.com



PORTES TEXTURE BOREALE

BOREAL TEXTURED DOORS

——— | ——
520 (2 1/4") Pr. 23 | 2 /4 520 (3") Pr. 23 30—
Merisier texture Boréale Chéne texture Boréale
Boreal textured Birch Boreal textured Oak

Essences disponibles en texture Boréale: Merisier, Chéne, Noyer, Fréne, Cerisier, Hickory.
Boreal textured available species: Birch, Oak, Walnut, Ash, Cherry, Hickory.

Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226
Télécopieur / Fax: (418) 593-3785
Site Web: www.portessaint-georges.com / Web site: www.saint-georgesdoors.com



*130PR7 (1”)
Cerisier royal / Royal Cherry

- 520 PR 23B
Erable royal / Royal Maple

*V529
Cerisier royal / Royal Cherry

530 PR 180
Merisier rouge / Red Birch

V240

Erable royal / Royal Maple

V523
Merisier blanc / White Birch

- *V529
Erable royal / Royal Maple

530 PR 100
Chéne rouge / Red Oak

430 PR 19
Hickory

- V525
Erable royal / Royal Maple

530 PR 1
Aulne noueux / Knotty Alder

530 PR 80
Chéne rouge / Red Oak

500 PR 5L
Fréne / Ash

- 527 PR 23
Erable royal / Royal Maple

530 PR 3
Chéne rouge / Red Oak

530 PR 81
Chéne rouge / Red Oak



530 THC/TVC PR 23
Erable royal / Royal Maple

592 PR 23
Merisier rouge «Bookmatch»
Red Birch «Bookmatch»

] 630 PR 3
Erable royal / Royal Maple

] 680C PR 13C
Erable royal / Royal Maple

998 PR 3
Chéne rouge / Red Oak

540 PR 11
Merisier blanc / White Birch

] 615PR2
Erable royal / Royal Maple

635 PR 3
Cerisier royal / Royal Cherry

] 690 PR 13C
Erable royal / Royal Maple

*999 PR 18
Hickory

*529 PR 23
Merisier blanc / White Birch

] 616 PR 16V
Erable royal / Royal Maple

640PR 3
Cerisier royal / Royal Cherry

] 750 PR 3
Erable royal / Royal Maple

] 1000 PR 23
Erable royal / Royal Maple

590 PR 11XL
Noyer royal /Royal Walnut

620 PR 3
Chéne rouge / Red Oak

650 PR 2
Fréne / Ash

*830
Chéne rouge / Red Oak

V1550 (torsade)
Cerisier royal / Royal Cherry



1600 PR 10M
Chéne rouge / Red Oak

V3100
Cerisier royal / Royal Cherry

3500 PR 15
Cerisier royal / Royal Cherry

- 5100PR3 (1”)
Erable royal / Royal Maple

6600 PR 5
Chéne rouge / Red Oak

1600 PR 70
Cerisier royal / Royal Cherry

3200 PR 10
Noyer «Bookmatch»
Walnut «Bookmatch»

; V3530
Erable royal / Royal Maple

5500 PR 13L
Fréne / Ash

; 7000 PR 23
Erable royal / Royal Maple

- V1700
Erable royal / Royal Maple

3300 PR 13L
Acajou / Mahogany

- 4500 PR 11
Erable royal / Royal Maple

5600 PR 11
Merisier rouge / Red Birch

7580 PR 23
Acajou / Mahogany

1800 PR 11
Aulne /Alder

- V3331T
Erable royal / Royal Maple

- 4900 PR 18
Erable royal / Royal Maple

5700 PR 13L
Noyer / Walnut

7800 PR 23
Chéne rouge «Bookmatch» /
Red Oak «Bookmatch»



] 8000 PR 13L ’ 8020 PR 9 9000 PR 23 V9100
Erable royal / Royal Maple Erable royal / Royal Maple Merisier blanc / White Birch Cerisier royal / Royal Cherry
530 Arquée Cadre a carrelage 665 Cadre a carrelage 660
Merisier / Birch Frame with Lites 665 Frame with Lites 660

Plus de 900 agencements possibles; consultez la section Profil pour créer votre modéle.
More then 900 possible combinations, see our profile section to create your own match.

Vous n’étes aucunement limité aux modeles que nous vous présentons.

Si vous avez besoin d’un nouveau modele, d’un produit spécial, consultez-nous.
You are not limited to what is displayed in our brochure.

You have a special need, a new model in mind, talk to us about it.

* Bien spécifier le moulurage extérieur désiré.
* Always specify your edge profile.

Ces photos ne présentent pas la gamme compléte de nos produits. Les couleurs des portes peuvent différer Iégérement en raison des procédés d’impression.
These pictures are not our entire range of products. Due to printing processess, colors may vary slightly.

2, rue Des Cerisiers, Sainte-Aurélie, QC Canada GOM 1MO
Tél.: (418) 593.3784 e Fax: (418) 593.3785  Sans frais/Toll free: 1.800.463.2226
Courriel: info@portessaint-georges.com ® www.portessaint-georges.com e www.saint-georgesdoors.com



SABLAGE

MICRO-FIBRE
SANDING

-Facilite I'application des teintures -Facilitates dye application
-Adoucit toutes les arétes -Soften all edges
-Uniformise le sablage -Uniformise sanding
-Accentue l'adhésion des teintures -Enhances adhesion of stains
sur I'érable on maple

Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226
Télécopieur / Fax: (418) 593-3785
Site Web: www.portessaint-georges.com / Web site: www.saint-georgesdoors.com



COLLECTION GALAXIE

Galaxy collection

Spécifications / Specifications

-Disponible dans la plupart des essences
-Assemblé a 45°

-Traverse centrale non disponible

-Cadre pour vitre non disponible

V1256 (1" 7/8)

-Available in most wood species

-Mitered jointed
P}anneau 5/8" horizontal -Midrail not available
5/8" horizontal panel \ -Frame for glass not available
Moul. ext / Outside edge K (2,87,,’,31)—4

V1257 (2")

Panneau 5/8" horizontal
5/8" horizontal panel
Moul. ext / Outside edge K

Janvier / January 2018

< /il Les. portes Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226
‘/ S alnt.Georges Télécopieur / Fax: (418) 593-3785
< Q; X. Doors Site Web: www.portessg.com / Web site: www.cabinetdoorsg.com




COLLECTION RUSTIQUE
| IEQSTIC COLLECTION

e

1284 (2 1/4") Noyer rustique

564 (2 3/4") Chéne blanc rustique Panneau/Panel pr. 23  Rustic walnut

Panneau / Panel pr. 23 Rustic white oak

E—— |  — haz =
2 3/4" > ‘ (57mm)
(70mm)

Spécifications / Specifications:

-Centres en bois massif seulement g
Solid wood panels only
-Variations de couleur
Color variations

-Teinture recommandée
Stain advisable
-Disponible dans la plupart
des modéles

Available in mostly profiles

535 (2 3/4") Cerisier rustique

Panneau / Panel pr. 110 Rustic cherry
234"
(70mm) ‘

9 Les portes Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226
J Saint-Georges Télécopieur / Fax: (418) 593-3785

N Site Web: www.portessaint-georges.com / Web site: www.saint-georgesdoors.com
Doors

Janvier / January 2018




COLLECTION TENDANCE

TRENDY COLLECTION Modsle V-565 PR-23
"Shaker plus"

fravers (rails)

§§ <« 21/4 (57mm)ﬂ §§
A (montant/stiles) A (travers/rails) é
A A
€— 213/16" (71mm) —»| €— 2 3/4" (70mm) *ﬂ
Modele V-566 PR-23

fravers (rails)

§§ < 21/4 (57mm)ﬂ %é
Z Z
A

4 (montant/stiles) (travers/rails)
A 4 é
<« 213/16" (71mm) ﬂ < 23/4" (70mm) ﬂ

Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226
Télécopieur / Fax: (418) 593-3785

Site Web: www.portessaint-georges.com / Web site: www.saint-georgesdoors.com



MDF 5 morceaux /5 piece MDF doors
Modeles disponibles / Available models

-TENON/MORTAISE (ASSEMBLAGE A 90°) /
TONGUE & GROOVE (90° ASSEMBLY):

Aucun modéle a 45° disponible en MDF
Mitered doors are not available in MDF

Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226
Télécopieur / Fax: (418) 593-3785
Site Web: www.portessaint-georges.com / Web site: www.saint-georgesdoors.com



coLLECcTION CHANEL COLLECTION

La porte d'ingénierie /| Engineered doors

>

Coins carrés - MDF supérieur Facile a laquer - Centre plat seulement
Square corners - Superior MDF Easy to paint - Flat center panel only
2"3/4 2"15/16
(70mm) ‘ (74.6mm)
500 34" | 35000 [ e 34 M
¥ MDF 1/4" 7 35600 MDF 1/4" /

2"1/4

h(S?mm)ﬁ

*530 3;4"[ 35300 \
N

2"1/4
/ h(57mm)ﬁ

*998 3/:4"‘ 39980 \

MDF 1/4" 7 MDF 1/4" >
2"1/4 2"1/4
"7(57mm)4> h(S?mm)
" i S . !
535 34 [ 35350 — 999 3/4" [39990 ™ BT

\%\

2"1/4 3"
(&7Tmm) T (7emm)
i |
*540 3/4" [ 35400 \ / 3/4" | DOVE
¥ MDF 1/4" SN Y MDF 1/4" /

* Equivalence porte de bois / * Wooden door correspondence.



Portes MDF 2 morceaux
MDF 2 piece doors

Facile a laquer

Easy to paint

[ =il

vue en coupe / Profile view

COINS / CORNERS

RAYON 3/16" RADIUS 2 3/8" 27/8" |

23/8"

[60mm] [60mm] ‘ \ [73mm] ‘
* 15750
530 11530 — MDF 3/8" 15300 ___MDF1/2" w
ANC.MET. 1/4" / ANC.MET. 3/8" / ANC.MET. 1/4" /
2 3/8" 23/8" 23/4" ‘

= 160mm) %‘ ™ (60mm] %‘ ‘ [70mmj ‘

540* 11540 "
_>m4 15400 __MDF12 15800 ___MDF 3/8" 4

ANC.MET. 1/4" / ANCMET. 38" / ANC.MET. 114" /

~— ' 17omm) a‘ T [7emm) h [20%%] T

15540
17500 MDF 3/8"

ANC.MET. 1/4" /

282 12820 MDE 378" 554*

ANC.MET. 1/4',

212"

rf [76§7m] 4" T t64mm) ﬂ

559* 7580* 17580
15890 — MDF 3/8"4

ANC.MET. 1/4/ ANC.MET. 1/4"

ANC.MET. 1/4"

23/8" 2 3/8" 1"

™ t60mm) | ™ (60mm] %‘ ' I[25.4mm] ™
1

/
550 15200 \W 506 15600 __woram 3/4 15255 MDF 5/8" §
/

ANC.MET. 3/8" /' ANC.MET. 1/4" / %

2 3/4" 2 3/4"

H[go%?;]ﬂ = womm) H‘ = romm)

* 15220 * 16500
522 j—4 507 e

ANC.MET. 1/4" / ANC.MET. 1/4" ANC.MET. 1/4" /

h [6230%%] ] h [5711/11;]

5 1
525 15250 F\WW 5580 T

ANC.MET. 3/8" /

* Equivalence porte de bois / * Wooden door correspondence.
Juil 1 July 2017



Modeles disponibles Models are available
en MDF ou en bois in MDF or in solid wood

Bois MDF 2 MCX

Exemple / For example

[ Détail  Tr——

V591 (31/8") Moul. Ext. C 15910 (3 1/8") Moul. Ext. C

PORTES MDF 2 MORCEAUX AVEC MOULURES APPLIQUEES
MDF 2 PIECE DOOR WITH APPLIED MOULDINGS

Autres modeéles disponibles sur demande / Other models available on request

2-3/8"
3-1/4" (60mm)
(82.5mm)

3330 13330 506* 15600
Moul.ext.F / F Outside edge

5L

Moul.ext.std / Std. outside edge

- 318"
3-3/8" (79mm)
(86mm)
590" 15900 M

529* 15290 13

J
Moul.ext.O / O Outside edge

Moul.ext.std / Std. outside edge

3 |
(76mm)

532*

Moul.ext.std / Std. outside edge Moul.ext.A / A Outside edge

*EQUIVALENCE PORTE DE BOIS / WOODEN DOOR CORRESPONDENCE

Aussi disponible avec panneau rainuré / Grooved panel also available

Juin / June 2017





















Battants de portes / Stiles and rails
Moulure appliquée / Applied moulding

|<— 3"1/8 (79mm) “ I.— 3"3/4 (95mm) —-‘

ifﬁ 101 — 1 103 } % }
|<_ I _>| - | 212 63mm _’| WM-100 |<_ 2 518 (67mm) — ] WM-9100

~—— 3" 3/8 (86mm)
GRAVURES
GROOVES P
"

|<— 2" 1/2 (63mm) —>|

'«— 3" (76mm) “

, 1 wW-132
/ { 532%* {

2 112 (B3mm) —=] 129 2 114 (57mm)—]
"7 3" 1/2 (89mm) —— =

3/4" > 3/4"
WM-006
|<— 2" 3/8 (60mm) —>| |<—1 "15/16 (49mm)—>|
Panneau plat seulement / Flat panel only
|<— 2.86" (72.6mm) “ |<— 4" 3/4 (120mm)
AM-186
34" | 585 } 34" 1586 i

WM-185

|
|<» 2" 1/16 (52mm) ->| |<— 3" (76mm) 4>|

Panneau plat seulement / Flat panel only

‘«— 3" 1/4 (82mm) 4‘ '«— 3" (76mm)
- M-188

ﬁ B —+—
- 3/4" | 589

2" 174 (57mm)—~] |~ 2% 114 (57mm) ] |~ 24 1116 (520m) =]

Juil / July 2017

3/4" | 587

s st
o




Battants de portes / Stiles and rails
Moulure appliquée / Applied moulding

’-— 31/8" (79mm)

|<— 213/16" (71mm) ——| I—— 2" 1/4 (57mm) —»I I-— 21/4" (57mm) —»I

3" 7/16 (87mm) <~ 3"5/8 (92mm) I._ 2" 15/16 (73mm)
s e WM-195 G

2 14 (57mm)—| 194 | 258 (67mm) ——]

|<—3" 1/8 (79mm)

|<— 2" 3/4 (70mm) _>‘

|<— 2 15/16" (75mm) —>|

Juil / July 2017









Nouveau / New

- Portes avec micro-rainures (MR) dans les joints d'assemblage /
Doors with micro-grooves (MR) in assembling joints.

- Solution idéale pour les joints des portes laquées opaques. /
Ideal solution for the joints on your painted doors.

MICRO-RAINURE (MR) /
/ fMICRO-GROOVE (MR)

i

/ Exemple de commande: #V520(MR) /
Orderexample: #V520(MR)

- Disponible dans les modéles suivants: #520, #Vv520, #530, #V530, #550 et #V550
avec moulurage extérieur standard. / Available in the following models: #520, #V520,

#530, #V530, #550 and #V550 with standard outside edge.

- Autres modeéles de portes et de moulurages extérieurs disponibles sur demande. /
Others models of doors and outside edges available upon request.

Avril / April 2012

_. ] Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226
PV Saint-Georges Télécopieur / Fax: (418) 593-3785
2% Doors Site web: www.portessaint-georges.com / Web site: www.saint-georgesdoors.com

PSTG-09B

. Les portes




Profils de panneaux centraux

Raised panel profiles

9N6" —| | 2:5/16"
1-1/16" | (14 mm) ‘ (59 mm)
(27 mm) /
* *
72 1 77 oF 727
901 (Coins carrés / Squared corner)
911 (Coins ronds / Rounded corner)
| 516" ]
! 1:9/16" | I 1-1/4! | 23?”? !
‘ (40 wn) 1 ‘ (32 mm) /_ﬁ
. /'?
27 L% ez v,
901F (Coins carrés / Squared corner)
911F (Coins ronds / Rounded corner)
| y ]
' Lne | (33 I
‘ / ’715/16“—4
(24 mm)
* 6 e
v 4 2 v v
10* (Coins ronds / Rounded corner)
| | 110* (Coins Carrés / Squared corner)
o 1-316"
}2 ;mj (30 mm) |
13/ 16”——|
/— //,7 21 )fJ
* 7*
A 3 v v
1 OF* (Coins ronds / Rounded corner)
| . | 110F* (Coins Carrés / Squared corner)
—ne—t 3 1
@7 m) ‘ ;_/,7 ' 1-3/16¢ |
‘ (30 )
4 7L* —/
v 4 v v
101* (Coins carrés / Squared corner)
111* (Coins ronds / Rounded corner)
15/16" I }4; ! ”)é” I
mm 1-1/16~
(24 mm) ‘ / ,7(27 /) —
— 5C* 8 —/
v v v

’7 13/16"
(21 )

— 5CS*

1/16"
’7 w )_.'

v

101 F* (Coins carrés / Squared corner)
1111:* (Coins ronds / Rounded corner)

e
— 11*

v

* Modeles disponibles en version courbe / * Models available in curved version

Décembre / December 2015



)

w

11F*

Y|
[ 1-7/16 |
‘ (37 mn )‘/,7
*
777 11L
| 1-7/16" |
777 12
| 1-3/16% I
‘ (30 mm)
— 12F
| 1-5/16% }
‘ (33 mn)
*
— 13C

34"

13F*

v
| 1-5/8" |
*
7 13L
L 1-1/2" |
‘ (38 mm) !
*
7 14
’*25%,13'—"
*
i 15
o]
e *
7 16

’71%/5;2)4

NN
16D* 23*
L1516
(24 mm)
‘ /Afi/ii Pl i
T 17 7 24
| 1-3/16¢ |
‘ (31'm) I 1-3/4" |
/7 ‘ (44 )
*
v 18 A 25
I’})J?ﬁr’i ‘ v —
v / 18F* m
L 1-5/8" |
‘ (41 ) !
'__3/4“_—|
(19 mm)
/ * |
A, 18L A, 27*]
’72;;@%;—* ’*(‘z'%%—*f
* *
7 19 ] 29
ﬂw S —
*
o 19F oo 31
,’223/ 16— ‘ PR ’
* /
77 20 v 32
NN
20* inversé
e —
*
YA 22

* Modéles disponibles en version courbe / * Models available in curved version

Décembre / December 2015



Profils de panneaux centraux rainurés
Grooved panel profiles

Autres options disponibles
Other options available

Variable

~11/2"
| |

— 16V

Variable

\
| VR-V_|
(Centre veneer 1/4" | Veneer center 1/4")

-~ 112" —]
|

- 112"
|

\ Variable
L 23V*
530 (2 1/4") T-630 Pr.23B
-2t _ Variable “k1 112 a‘
l=—Variable —~ A oy
[ VN VN23B L 23-MB

Modéles également disponibles en version courbe. / Models also available in curved version.

- Dimensions maximales pour panneaux rainurés 23B et 23-MB: 36" / Maximum dimensions for beaded
panels: 23B and 23-MB: 36"

- Dimensions maximales pour panneaux rainurés 16V, 23V, VR-V et 23-MB: 41" | Maximum dimensions
for beaded panels 16V, 23V, VR-V and 23-MB: 41"

- Les rainures en V sont aussi disponibles a I'horizontale, si vous désirez cette option, inscrivez la lettre
H. / Horizontal V beaded also available, for this option, specify letter H.

- Largeur standard entre les rainures: 1-1/2", autres largeurs disponibles sur demande. / Standard width
between beads is 1-1/2", other widths availables upon request.

- Pour 16V*, la largeur minimum au premier V est de 1/2". / For 16V, the minimum width to the first bead
is 1/2".

Juin 2017 / June 2017



Panneaux centraux faconnés
Shape raised panels

Profil / Profile 60 Profil / Profile 61 Profil / Profile 70 Profil / Profile 80

= TRE———=T

-

Al

E,

Uz U

Profil / Profile 81 Profil / Profile 82 Profil / Profile 100 Profil / Profile 180

Des frais supplémentaires seront ajoutés au cotit de fabrication. / Additional charges will be added to the manufacturing cost.









Cathédrale / Cathedral

L
L
B
L)

- —

T-615* T-616 - T-620* T T-630*

R
L/
D)
L)

~ T-625G -~ T625D - T-635 T T-636

D
D
B
D

- T-650 T-655* - T-690

B
|
|/
B

T T-680G* 7 T-680C* - T-680D* - T-750*

* Modéles disponibles en version courbe / * Models available in curved version

Note: - La séric des modéles # T-600 et # T-700, est disponible avec différent battant: (520 - 525 - 530 - 535 - 550 - 555 - 590 - 592 - 998 - 999),
Pour commander une téte cathédrale modéle T-630 avec le modéie de battant # 530 ex: {T-630;530)

Note: - Series # 7-600 and # T-700 is available in different frame model: (520 - 525 - 530 - 535 - 550 - 555 - 590 - 592 - 998 - 999),
Order a cathedral model like T-630 with frame # 530 ex: (T-630;530)

Octobre / October 2011




Porte Persienne Ventilée / True Louver Door

Erable teinture moyenne Erable & peindre
830 Maple medium stain 830'240 Paint grade Maple

-8

830 sSSSY 3114-
} 2 1" | 3/16_\, 118

Spécifications /Specifications
-Disponible dans la plupart des essences
-Largeur des battants variable de 1" a 3"
-Traverse centrale disponible

-Les portes de plus de 24" de largeur
sans traverse verticale ont un
stabilisateur au dos

-Available in most wood species

-Midrail available

-Doors more than 24" wide without
vertical midrail will have a
stabilizer at the back.

Noyer royal
830-520 Royal walnut

Novembre / November 2017

/’\‘.— Les portes Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226

Saint-Georges Télécopieur / Fax: (418) 593-3785
2 Site Web: www.portessg.com / Web site: www.cabinetdoorsg.com

3

NN Doors




Autres options disponibles / Other available options

I Sy P
A | 236 | . \(11/8'A / |

| .

Construction persienne ventilée
Fixed louver construction

A- Portes d'armoire / Cabinet doors
B- Portes d'intérieur ou architecturales / Interior or architectural doors

— Lattes — [— Lattes —]
= - = —— Shutters — [=— Shutters —|
— Lattes o £ Lattes I — S R — —
= Shutters — = Shutters
: P
Variable plat ?)r:ln;ictulfil 6 F Lattes 3 Lattes Assemblage 45° disponible
May vary ' = Shutters o Shutters Mitered joint available
Flat or raised —
¢ panel
Plus large A
Wider (

T



Porte Persienne non-ventilée / Closed Louwver Door

835

3/4
| “l

k 3 1/8

Spécifications /Specifications

-Disponible dans la plupart des essences
-Largeur des battants variables g
-Epaisseurs disponibles de 3/4"a1"1/8 —
-Traverse centrale disponible

-Available in most wood species \r

-Stiles custom width available |

-Available thicknesses from 3/4" to 1" 1/8 F :
-Midrail available

Novembre / November 2017

i/’\c Les portes Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226

) Saint-Georges Télécopieur / Fax: (418) 593-3785
& R Doors Site Web: www.portessg.com / Web site: www.cabinetdoorsg.com




PERSIENNES OPERABLES / OPERABLE LOUVERED DOORS

fﬂ

21/2"

‘4

\

Lattes opérables
Motion slats

-52

F— 21/2" —4

Travers/ Rails
ISy —

Spécifications / Specifications

-Disponible dans la plupart des essences
-Largeur des battants variable de 1" a 3"
-Traverse centrale disponible

-Available in most wood species
-Stiles custom width available from 1" to 3"
-Midrail available

_ Moulure d'installation
C-201 Installation moulding

21/2" %‘

PORTE
CADRE DOOR
FRAME

Novembre / November 2017




Volets extérieurs / Exterior shutters

1M
242
-1 1/4- 3
Montant / Travers / Rails
Stile

Traverse centrale disponible
Finition d'extérieur disponible en plusieurs couleurs

Center rail dividers are available
Finish for exterior doors is also available in many colours

s
1 1/4{7\ % /S s

Lattes / Slats
\j
/)
829/242 (11/4",3")
Cotit de fabrication par porte 1" épais / 1" thick
66.12% +prix au pied carré selon essence Pin / Pine

Manufacturing cost per door
66.12% + square foot price by species

Prix sujets a changements sans préavis Juin / June 2016
Prices subject to change without notice










Produits spécialisés / Specialty products

Panneaux arqués sur mesure / Custom Arch raised panel

"c"--——l v
<
o
.
m
1L
Valences décoratives / Decorative valances
IILII
'IHII

Etplus !l And more !!!

i

Pour ces genre de projets spéciaux, il nous faut connaitre les points suivants:
For these custom projects, we would require:

"L"- Largeur de la porte / Door width
"H"- Hauteur de la porte / Door height
"A"- Partie platte / Falt size

"B"- Profondeur d'arche / Arch's depth

"C"- Largeur battants / Frame width

"D"- Emplacement des traverses / Crosspieces location
"E"- Essence de bois & sens du grain / Wood species & grain pattern
"F"- Modéle de porte / Model of the door

"G"- Moulurage extérieur / Outside Edge profil




Carrelages spéciaux / Special Lites Patterns

SM-01 SM-01 2" x2") SM-02 SM-03

SM-04 SM-05 SM-06 SM-07

SM-08 SM-09 SM-10 SM-11

Juin / June 2016



SM-15

SM-14

SM-13

SM-12

SM-19

SM-18

SM-17

SM-16

SM-21 SM-22 SM-23
Juin / June 2016

SM-20



Adh'S
PNPVN

SM-24 SM-25 SM-26 SM-27

TS

(

SM-180

Information sur les Carrelage spéciaux /
Information for Special Lites Patterns

*** Tous nos carrelages peuvent étre divisés selon les spécifications du client.
*** Lites could be divided as per customer's specifications.

*** La majorité de nos carrelages sont disponible pour les différents assemblages.
*** Our lites is available with matching mullions for most of our cope and stick and mitered stiles.

Données spécifique a certain carrelage / Special information for mullion:

SM-01 (2" X 2"):- Tous les coins ont un carré 2" X 2". SM-02: - Moulpre appliqpée sur les battants.
- Every corner as a square 2" X 2" lites. - Applied moulding on frame.

SM-04, SM-05, SM-06, SM-07, SM-08, SM-09, SM-10, SM-11 SM-12, SM-13, SM-14, SM-15, SM-16, SM-17, SM-18 :

- Restrictions pour les rayons/ Some limitations to the radiuses.
- Un dessin technique sera produit pour approbation. / Technical drawings will be produced prior to manufacturing.

Juin / June 2016
Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226

Télécopieur / Fax: (418) 593-3785
Site Web: www.portessaint-georges.com / Web site: www.saint-georgesdoors.com









Type: Européen - Frameless

2 174"

[S57mm]

_ 111111/}
Coin / Corner 12" (305mm)
Battants / Frames 2-1/4" (57mm)
R9”
231 174
[(286mm]
RS 7/8"
[R231mm]
3/47 |
(19mm] 11 1/4" [286mm] Cobinet ~—
e 7/8"
[73mm]
Coin / Corner 12" (305mm) 7,
Battants / Frames 2-7/8" (73mm)
R9”
[R229mm]
11 7/8”
[302mm]

RS 7/8”
[R251mm]

3/4" |

[19mm] %:H 7/8" [302mm] Cobinet—=

Rayon / Radius 12" (305mm)
2 Portes / Doors

R12 7/8" ,
[R327mm] Rie
[R305mm] 17 1/8"
[436mm]
Rie 1/8"
[R308mm]
2 1/4”l:j>‘84 174" [616mm] Portes/Doors
[S57mm]
24" [610mm] Cobinet

|

374"
[19mm]

Mars / March 2006



Type: Européen - Frameless

R14 7/8"
[R378mm]
Rayon / Radius 14" (356mm)
2 Portes / Doors
2l i2 3/16"
2 174" [310Mmm]
[S57mm]
R14"
[R356mm]
R14 1/8"
[R359mMm]
21 13716" [555mm] Cabinet
fe——————22" [559mm] Portes/Doors———=
/8" ..
RIS 7/8" (3nnJ
[R479mm]

Rayon / Radius 18" (457mm)

2 Portes / Doors J(\
2 174
[S57mm]

374"
B\f[l‘?mm]
R18"
[R457mm]

R18 1/8*
[R460mm]

25 5/8" [651mm] Portes/Doors—————

25 7/16" [647mm] Cabinet

RIS 7/8°
[R479mm]
Rayon / Radius 18" (457mm)
1 Porte / Door J(\
2 1/4" .
[S57mm] S 1/74 [134rm] Cabinet 340
>\[ [19mm]
R18"
[R457mm]
RIS 1/8"
[R460mm]

9p°"

25 7/16" [647mm] Cabinet——

e——25 5/8”" [652mm] Porte/Door————=
Juin / June 2007



Type: Européen - Frameless

Radius / Rayon 24" (610mm)

2 Portes / Doors
R24 7/8" T g3

[R632mm]

o
mm
Re4” 18 7/16" >\[
[R610mm] [468mm]
R24 1/8”°
[R613mm]
S0°”
33 15/16” [862mm] Cabinet
re—«——————34 1/8" [867mm] Portes/Doors——
Rayon / Radius 36" (914mm) e
4 Portes / Doors ﬂf [3mn]
8" .
%gmm]J'\{ \7/“ A, R36 7/8°
[R937mm]

2 174" J(\ . 14
[57mm] 10 9/16" [266mm] 7 9/16° [356mm] 3/4°
\ [701mm] >\[[19””]

R36"
[R914mm]

R36 1/8°
[R918mm]

45°

90°"

50 15/16" [1293mm] Cobinet:

51 1/16" [1297mm] Portes/Doors

Mars / March 2006



Type: Européen - Frameless
"Arbaléte - Crossbow”

Portes style arbaléte 12 11/16" (322mm} /
Crossbow door style 12 11/16"(322mm}

1/8”

T tzem

3/4°

B RSELLY
o

[60mm]

23 378"

[322mm] Portes/Doors e 3/8 ==L~==ﬂw

[644mm] Portes/Doors

Portes style arbaléte 15" (381mm) /
Crossbow door style 15"(387mm)

1/8"

“ T [3mm]
077777077777

LOOLMI] FUr veEss Lour = [nd -
[57mm]

30 1/8°

[765mm] Portes/Doors

Mai / May 2005



a curve!

Moulure courbe / |
Curved crown

Composante courbe /
Frame component —

Porte courbe /

Curved door >

Avril / April 2010



Type: 5/8" (16mm) superposé - 5/8'" (16mm) overlay

Cabinet Convexe 12" X 12" (305mm X 305mm)
1 Porte
(305mm X 305mm) 12" X 12" Convex Cabinet
1 Door

2 js4°
rh‘_‘*r (57nml

12 TraversesRoil
[303mm]
15 1537167
F404mrml
5/8° [i6mm] Overlay
) 374
_-l [19mm]
—12" {305mm] Cokinet————
2 1747
T 57mmi
Cabinet Convexe 18" X 18" (457mm X 457mm) R17 3/8°
LR44imm]
2 Portes
(457mm X 457mm) 18" X 18" Convex Cabinet
2 Doors
5 5.8
8’ 422mm]
[457mm
‘uver‘se/RmL—/
13 5/16°
[338mm]
2/8" [l&mm] Overloy
v ] )
Lilﬁ' [457mm] Cabinet e
g 14
[57mm)
Cabinet Convexe 24" X 24" (610mm X 610mm)
2 Portes
(610mm X 610mm) 24" X 24" Convex Cabinet
2 Doors
24 Traverse/Rail
[610mm]

53/87 [lEmm] Overloy

l —-l }-»3/4' [190m]
————24* [610mnr] Cobinet

Avril / April 2010




Type: 5/8" superposé - 5/8" overlay

Cabinet Concave 25" X 25" et 37" X 37"
25" X 25" and 37" X 37" Concave Cabinet

37 Cabkinet

25 Cabinet

5/8 Overlay

Traverse/Rail

25
>,
153 15716 Pagrte/Door 1 1/2

12 Cobkine t——=

24 Cabinet




Portes courbes insérées
Inset curved doors

Fagade cadrée courbe / |
Curved drawer front

Cadre courbe mouluré / |
Curved beaded frame

Porte courbe /
Curved door










Moulures courbes / Curved mouldings

AM-100 BP-100 CL-400 C-200
(11/16" X 1 1/4") (3/4" X 2 1/2") (7/8" X 21/2") (3/4" X2 1/2")
(17mm X 32mm) (19mm X 64mm) (22mm X 64mm) (19mm X 64mm)
P-200
(11/16" X 4 1/2")
(17mm X 114mm)
T-125 T-200 T-325 T-375
(13/8"X13/8") (31/4" X 15/8") (21/4" X2 1/4") (21/4" X 21/8")
(35mm X 35mm) (83mm X 41mm) (57mm X 57mm) (57mm X 54mm)
T-425 T-700 T-905 T-1200
(3" X 3" (25/8"X21/2") (25/8" X 25/8") (7/8" X 1 .3/4")
(76mm X 76mm) (67mm X 64mm) (67mm X 67mm) (22mm X 44mm)
T-1600 T-1705
(3"X3" (25/8" X 25/8")
(76mm X 76mm) (67mm X 67mm)

Mesure: Epaisseur X Hauteur

Measurement: Thickness X Height Septembre / September 2010



Installation

Moulure de Téte (type A) A V

4

Cette configuration est caractérisée par une moulure Porte
'Y

installée 1/8" (3mm) en retrait du devant de la porte.

Moulure de Téte (type B) TR

Cette configuration est caractérisée par une moulure Porte
installée 1/8"(3mm) en retrait du dos de la porte. N

T-375F
kY

Moulure de Téte (type F)
'I'rawex{k

gt (IR

Cette configuration est caractérisée par une moulure
installée directement sur le cadre a l'arriére de la porte. Porte,

Toutes nos moulures sont congues de maniére a vous simplifier la manipulation et I'instatlation.
En effet, nous vous offrons deux alternatives simples:

1) De fagon standard, nous laissons un excédant d'un minimum de 3" (76mm} de chaque cdté de la moulure afin
de vous permeitre une plus grande flexibilité d'ajustement lors de la coupe et de l'installation.
Vous n'avez alors qu'a tailler la pidce pour qu'elle s'ajuste parfaitement & vos composantes voisines.

2} Nous vous offrons aussi la possibilité de commander vos moulures avec l'option Tire-joint. Vos deux

composantes de moulures sont alors percées au dos en prévision de l'installation d'un dispositif (voir dessin)
I ne vous reste plus qu'a assembler vos moulures en serrant le tire-joint au dos pour avoir un ajustement

rapide, parfait, solide et d'une grande facilité.
H Mai / May 2005


































Dentelle / Dentil mouldings

IN-01 IN-02 IN-04 IN-05 IN-07
12" X 1/2" 5/8" X 7/8" 5/16" X 5/8" 3/8" X 5/8" 1/2" X 5/8"
(13mm X 13mm) (16mm X 22mm) (8mm X 16mm) (10mm X 16mm) (13mm X 16mm)

@"‘@'

IN-10 IN-13 IN-17 IN-18 IN-19
9/16" X 3/4" 3/8" X 3/16" 3/4" (large/wide) 3/8" X 7/8" 3/4" X 5/16"
(14mm X 19mm) (10mm X Smm) (19mm) (10mm X 22mm) (20mm X 8mm)

P-130 P-135 T-1200 T-1210
5/8" X 1-7/16" 5/8" X 1-5/16" 7/8" X 1-3/4" 7/8" X 2-1/8"
(16mm X 37mm) (16mm X 33mm) (22mm x 44mm) (22mm x 54mm)

Mesure: Epaisseur X Largeur
Measurement: Thickness X Width




MOULURES TEXTURE BOREALFE

BOREAL TEXTURED MOULDINGS

2-7/8" (73 mm)

T-1525 Texture boreal / Boreal textured

I _‘ Moulure de téte /| Crown moulding
15/16" x 4 1/16" (24 mm x 103 mm)

2-7/8"
(73 mm)

+

21/4"

Cache-lumiére / Light valence (57 mm)
CL-1525 Texture boreal / Boreal textured }»

718" x 2 1/4" (22 mm x 57 mm)

L L
(22 mm)
1/2"
(12 mm) Lambris (c6té de module)/
Wainscot (cabinet side)
AL L-300 Texture boreal / Boreal textured

1/2" x 3 1/16" (12 mm x 77.8 mm)

=

45
Plinthe (coup-de-pied) /Baseboard (toe-kick) | (101.6/127 mm]
BP-100 Texture boreal / Boreal textured
718" x 4" (22 mm x 101.6 mm)
718" x 5" (22 mm x 127 mm)

1 —gie—

| <~
(22 mm)

Essences disponibles en texture Boréale: Merisier, Chéne, Noyer, Fréne, Cerisier, Hickory.
Boreal textured available species: Birch, Oak, Walnut, Ash, Cherry, Hickory.

Ligne sans frais / Toll free: 1-800-463-2226
Télécopieur / Fax: (418) 593-3785
Site Web: www.portessaint-georges.com / Web site: www.saint-georgesdoors.com















Accessoires de cuisine / Kitchen accessories

Treillis pour cellier / Lattice wine rack

TC-530

36" X 24" _

(914 1w X 610 ) 4" x 4" int.
“riefe 5

Moulure de contour a treillis pour cellier / Edge moulding for wine bottle rack

MTC-530 1118

s |
— 1-89116"—

* Pour le prix du MTC-530, veuillez vous référer a celui de la moulure WM-190 dans la Section D. /
For the price of the MTC-530, please refer to the moulding WM-190 in Section D.

Planche de coupe / Cutting board

Composition / Features :

- £ ; . ) l»—rat nw—asem—-l
1- Laminage d'érable disposé en quiquonce afin de créer des motifs
non répétitifs, / Solid end grain hard maple surface glued up in non [ . Lm ]
repetitive patterns. Mﬁ

L%} u

2- Utilisation de colle blanche a 'épreuve de 'eau / Water resistant glue.
3- Coins arrondis, finition de sablage 220 /220 grit sanding,.

a4 7/16° nfimm -

Pattes de caoutchouc / Rubber pads : r
1- Facilite la stabilité du bloc, aux quatre (4) coins. / N
Rubber pads footing for stahility, helps reduce skidding

9 9/16°-236mnm

Rainure sur le dessus / Groove on top :

1- Permet la rétention du jus des aliments, rainure de 3/8" de diamétre. /
3/8 groove all around the edges prevents liquid runs. . ~
2- Coins Ronds / Rounded corners ’

Septembre / September 2010







Comptoirs en bois massif / Wooden countertops

Dosseret / Backsplash

>

Moulurage disponible / Available edges

4” 3/4

SHAPE #1 |1"12 SHAPE #2 |171/2

Garantie / Warranty

Les comptoirs en bois sont garantis contre les défauts de fabrication, mais ne
sont pas garantis contre le gauchissement ou l'apparition de fissures. / Wood
countertops are guaranteed against manufacturing defects, but not
guaranteed against warpage or cracks due to natural wood contraction.

p’ pieds/ feet

Produits d'entretien disponibles / Maintenance products available

]

Scellant / Sealer

Nous suggérons une application de gel scellant sur les deux faces et un entretien
régulier avec une huile appropriée. / We suggest an application of specific
sealing gel on both sides and a regular maintenance with appropriate oil.
(Produit non toxique pour la nourriture / Non-toxic, safe for food contact)

Huile / Oil
Appliquer l'huile tous les 3 a 4 semaines pour entretenir et préserver la qualité
du bois. / Apply oil every 3 to 4 weeks to maintain and preserve the quality of

the wood. Fév. 2018 / Feb. 2018



Demande de soumission - 1

# Commande : Date :
Compagnie : Nom :
Adresse :
Téléphone : Télécopie:
Battant Panneau |Moul. Extérieure Essence

Grade de qualité de bois :

Royal (J Pour teinture moyenne (JJ

Pour teinture foncée (J

Portes
Hauteur x Largeur | Quantité Spécifications Hauteur x Largeur | Quantité Spécifications
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X
Qua ¢ totale
Cadres (Pour cadres a carreaux, I'indiquer dans spécifications)
Hauteur x Largeur | Quantité Spécifications Hauteur x Largeur | Quantité Spécifications
X X
X X
X X
X X
Quantité totale
Facades cadrées Facades unies
Hauteur x Largeur Quantité Spécifications Hauteur x Largeur | Quantité Spécifications
X X
X X
X X
X X

Quantité totale |

Quantité totale |




Demande de soumission - 2

# Commande : Date :
Compagnie : Nom :
Adresse :

Téléphone : Télécopie :

Moulures ( Pour longueur spécifique, I'indiquer dans spécifications)

Minimum de pieds linéaires Modéle Essence Spécifications

Ornements ( Dentelles, Rosettes, Cannelures)

Modele Essence Hauteur x Largeur Quantité Spécifications

X

X

X

X

Quantité total

Spécifications :







Dessin technique (Une porte)

Dessin technique (Deux portes)

Information pour portes courbes spéciales

“A” = Largeur du cabinet
“B” = Profondeur de I’arc
“C” = Nombre de porte
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